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Wasser fiir die Swisscoy
Schweizer Massstibe im Kosovo

& Régis Zutter

Bald geht das Jahr des Wassers zu Ende. Viel
wurde geschrieben, sowohl in Tageszeitun-
gen und Fachzeitschriften als auch im Inter-
net. Die Artikel weisen grosse Unterschiede
auf, manche beschreiben technische Details,
andere machen auf die Wasserknappheit auf-
merksam.

Sauberes Wasser

ist nie selbstverstandlich

Fur fast alle Schweizerinnen und Schweizer
stellt das tagliche Trinkwasser eine Selbstver-
standlichkeit dar. Im Swisscoy-Camp «Ca-
sablanca» im Stdwesten des Kosovo steht
eine Anlage, die rund um die Uhr ca. 1000
Personen mit Wasser versorgt. Die dafir ver-
antwortliche Equipe, der sog. Wasserzug, ist
sowohl fur die Wasseraufbereitung und Ver-
teilung als auch fur die Aufbereitung und
Entsorgung des Abwassers verantwortlich.
Neun Spezialisten aus verschiedenen Be-
rufsgattungen stehen im Einsatz — vom Sani-
tar und Heizungsinstallateur Uber die Labo-
rantin bis zum Techniker. Damit Trinkwasser
zu jeder Tageszeit zur Verfiigung steht, fihrt
der Wasserzug einen 24-Stunden-Betrieb
mit drei Schichten und sorgt fiir den Unterhalt
und die Uberwachung der Wasseraufberei-
tungsanlage. Zusatzlich ist eine Hygiene-
spezialistin im Einsatz, die Wasseranalysen
durchfihrt. Der Wasserzug kann auch Was-
sertransporte (Bild 1) zu Gunsten Dritter aus-
fihren. Fur diese Tatigkeit stehen ihm Trans-
port- und Lagercontainer zur Verfligung.
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Bild 1. Wassertransport der Swisscoy.

Die Wasseraufbereitung

Die Frage, warum wir Wasser aufbereiten, ist
berechtigt. Wasser kdnnte man aus der PET-
Flasche konsumieren. Stellen Sie sich jedoch
vor, die Kiiche im Camp musste das Wasser
aus PET-Flaschen beziehen. Und wie wére es
mit dem Zahneputzen, Rasieren, Duschen
oder nachdem man sein persodnliches Ge-
schaft erledigt hat? Damit es fast- nur fast —
eine Selbstverstandlichkeit ist, dass die Sol-
daten im Camp qualitativ einwandfreies und
sauberes Wasser zur Verfiigung haben, wird
es durch den Wasserzug aufbereitet und auf
die Endverbraucher verteilt.

Das Rohwasser im Camp wird aus
vier Brunnen geschdépft. Diese Brunnen sind
unterschiedlich tief und liefern genug Wasser
fur die Trink- und Brauchwasseraufbereitung.
Die Tiefeder Brunnenliegt zwischen 43 mund
220 m, wobei die Wasserspiegel zwischen
32 m und 65 m variieren. Die Forderleistung
der einzelnen Brunnen betrdgt zwischen
0,21/sund 15 |/s. Die Pumpen der Wasserfas-
sung, die mit Strom aus eigener Produktion
versorgt werden, férdern das Rohwasser in
ein gemeinsames Lagerbecken.

Warum konsumieren wir das Wasser
nicht direkt aus den Brunnen? Daflr gibt es
zwei Hauptgriinde: Der eine liegt in der unter-
schiedlichen Qualitat des vorhandenen Roh-
wassers, der zweite Grund ist durch die Tech-
nik der Aufbereitung und Verteilung gegeben.
Tribes Wasser ist nicht grundsatzlich schad-
lich, doch niemand kann voraussagen, wie

sich die Wasserqualitét verhalt, sie kann sich
jederzeit verandern. Das Rohwasser wird in
grossen Becken zwischengelagert — eine Art
Wasserreservoir. Damit kann die fir die Brun-
nen wichtige gleich bleibende Wassermenge
gefdrdert werden, Trlibstoffe kdnnen sich ab-
setzen, und es gibt den Aufbereitungsverant-
wortlichen den nétigen Handlungsspielraum,
sollte einer der Brunnen ausfallen. Vom Was-
serreservoir wird das Rohwasser zu den vier
Trinkwasser-Aufbereitungscontainern  ge-
flhrt. Hier wird das Wasser in einer ersten
Stufe durch Aktivkohlefilter von mdéglichen
chemischen Verunreinigungen (z.B. Chlor)
befreit und anschliessend Uiber eine Feinfilter-
gruppe (25 um) zum so genannten Brauch-
wasser aufbereitet. Dieses Brauchwasser
wird nun einerseits flr das Waschen der per-
sonlichen Wasche und als Spulwasser fur die
Toiletten eingesetzt und wird andererseits zu
Trinkwasser aufbereitet.

Fur die Trinkwasserproduktion wird
das Brauchwasser vom Brauchwassertank
mittels Pumpen Uber eine weitere Filter-
gruppe (5 um) zu den Hochdruckpumpen der
Umkehrosmoseanlage geférdert (Bild 2). Mit
den Membranen der Umkehrosmose kann
sowohl Meerwasser als auch (mit Einschran-
kungen) chemisch belastetes Wasser aufbe-
reitet werden. Bei diesem Aufbereitungsver-
fahren werden dem Wasser Salze und Mine-
ralien entzogen. Solch destilliertes Wasser
wirde dem menschlichen Koérper aber le-
benswichtige Mineralien entziehen, es muss

Bild 2. Blick in einen Aufbereitungscontainer.
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also im Nachgang zur Osmose wieder aufmi-
neralisiert werden. Das so aufbereitete Trink-
wasser wird in zwei 43 m® grossen Lagerbe-
cken zur Zwischenlagerung (Bild 3) geleitet
und von diesen mittels Druckerhéhungspum-
pen und Leitungsnetzen den Endverbrau-
chern zugefuhrt. Das Trinkwasser in den
Zwischenlagerbecken wird durch das Beimi-
schen eines Desinfektionsmittels vor Verkei-
mung geschiitzt. Der Trinkwasservorrat wird
im Durchschnitt einmal pro Tag umgesetzt.

Die Verteilung des Wassers

Es gibt im Camp Casablanca zwei Méglich-
keiten, das Wasser zu den Verbrauchern zu
leiten. Zum einen wurden Leitungsnetze auf-
gebaut, zum andern verfugt die Swisscoy
Uber Lagerungs- und Transportcontainer. Die
Leitungsnetze sind fir die Verteilung des
Wassers im Camp das geeignete Mittel, die
Container kommen flir den Transport und die
Wasserabgabe an Dritte zum Einsatz.

Es wurden drei voneinander unab-
hangige Leitungsnetze (fir den Schweizer,
den O&sterreichischen und den deutschen
Campbereich) aufgebaut, wobei diese Netze
teilweise noch in separate Strange fur Trink-
und fiir Brauchwasser unterteilt sind.

Anlasslich der Beschaffung dieses
Materials wurde daflr gesorgt, dass der Auf-
bau der Wasserversorgung einfach und
schnell vollzogen werden kann, also mobil
bleibt. Aus diesem Grund wurden samtliche
Leitungenmiteiner Isolation, einer Begleithei-
zung und mit Schnellverschllissen ausge-
rUstet. Dies erlaubt, die Leitungen oberirdisch
zu verlegen, was im Camp Casablanca
grosstenteils auch realisiert wurde. Die Hei-
zungen werden durch entsprechende PTC-
Fuhler Uberwacht und gesteuert.

Die oben erwéhnten Container sind
ebenfalls isoliert, fassen 10 m® und kénnen
auf Lastwagen oder Anhénger gehievt wer-
den. Sie kdnnen sich mittels eingebauter Ge-
neratorgruppe selbsténdig befiillen und ent-
leeren.

Die Kontrolle der Wasserqualitat
Die Trinkwasseraufbereitung im Camp Ca-
sablancabasiert auf schweizerischer Gesetz-
gebung. Der Wasserzug ist personell und ma-
teriell so ausgerUstet, dass eine zugeteilte
Hygienefachperson in der Lage ist, die Pro-
duktion standig zu Uiberwachen und zu analy-
sieren. Insbesondere priift diese das Wasser
daraufhin, ob verschiedene Bakterien vor-
handen sind. Auch die Konzentration des
Desinfektionsmittels wird iberwacht. Wenn
nétig, werden Massnahmen angeordnet.

Im gleichen Sinn wird auch die Qua-
litdt des nach aussen transportierten Wassers
Uberwacht.

Bild 3. Die Lagerbecken zur Zwischen-
lagerung des Frischwassers.

Die Hygienefachperson wird bei Be-
darf auch im Rahmen der zivil-militarischen
Kooperation (CIMIC = Civil Military Coopera-
tion) eingesetzt. Solche Einsétze bestehen
darin, bei der kosovarischen Bevolkerung
Brunnenmessungen  durchzufihren. Die
Analysen sind dieselben wie diejenigen im
Camp. Die Auswertung wird dann mit der
CIMIC besprochen und danach an die jewei-
ligen Gemeinden weitergeleitet, um im Fall
von verschmutztem Wasser die notwendigen
Schritte einzuleiten.

Das Abwasser
Seit Oktober 2002 ist ein Teil des Schweizer
Camps an eine mobile Kleinklaranlage (MKK)
angeschlossen. Mit dieser kénnten in was-
serarmen Gebieten die gereinigten Abwasser
direkt wieder in den Wasserkreislauf einge-
spiesen werden.

Die Klaranlage hat eine Nennlast von
100 EGW (Einwohnergleichwerte). Die An-
lage besteht aus zwei Containern. Der eine
Container beinhaltet die Belebungsstufe 1
mit Schlammabscheidung sowie den Steuer-
schrank. Im zweiten Container befindet sich
die Belebungsstufe 2, der Festbettreaktor
und die Nachklarung. Das in einem Sammel-
schacht gesammelte Abwasser wird mittels
Pressluft in den ersten Container gepumpt.
Dort wird es Uber das am Boden des Contai-
ners angebrachte perforierte Rohrleitungs-
system periodisch bellftet. Durch die Luftzu-
fuhr werden die im Klérschlamm vorhande-
nen aeroben Bakterien am Leben erhalten.

Das Abwasser wird iber eine Rohrlei-
tung dem so genannten Festbett zugefiihrt,
das aus mineralreichen Feinkieslagen be-
steht. Beim Durchstrémen dieses Reaktors
kommt das Wasser mit schmutzzersetzen-
den Bakterien in Bertihrung. Der Festbettre-
aktor wird Uber ein am Boden angeordnetes
perforiertes Rohrleitungssystem periodisch
belliftet. Durch eine spaltférmige Offnung am
Boden der Zwischenwand zum Nachklarbe-
cken fliesst das gereinigte Abwasser in die
Nachklarzone. Regelméssige Kontrollen wer-
den auch im Abwasserbereich durch die aus-

gebildeten Fachpersonen des Wasserzuges
durchgeflihrt. Die organischen Bestandteile
des Abwassers werden auf biologische
Weise bis auf einen Restgehalt von 5% bis
10% der urspriinglichen Schmutzfracht ab-
gebaut.

Arbeiten im Camp Casablanca

Nicht nur die Anlagen missen durch Fach-
personen betreut werden. Jeden Tag mlissen
in den zahlreichen Sanitarcontainern Ver-
schleissteile ersetzt werden —von einer losen
Schraube im Waschbecken bis hin zum un-
dichten Boiler. Firr diese Tatigkeiten werden
jene Leute eingesetzt, die im zivilen Leben
einen entsprechenden Beruf ausiiben. Flr
Reparaturen aller Art steht dem Wasserzug
eine gut eingerichtete Werkstatt zur Verfu-
gung. Da gewisse Komponenten und Werk-
zeuge hier im Einsatzraum nicht erhaltlich
sind, besteht auch ein kleines Materiallager,
das regelméssig kontrolliert und erganzt wird.
Fehlende Komponenten koénnen aus der
Schweiz via Logistiktransport bestellt wer-
den. Viel Sanitarmaterial kann man aber vor
Ort besorgen. Ganz klar ist: Uns wird die
Arbeit wahrend der Einsatzdauer von sechs
Monaten nicht ausgehen.

Die Arbeit ist sehr vielfaltig, interes-
santund verlangt zeitweise auch viel Improvi-
sationsvermégen. Dank dem Know-how und
der hohen Motivation der Fachspezialisten
kdnnen wir einen reibungslosen Betrieb der
Anlage und die Zufriedenheit der Endver-
braucher gewéhrleisten. Der Wasserzug hat
einen weniger imposanten Auftritt als etwa
die mechanisierte Infanterie. Doch wenn kein
Wasser fliesst, merkt das jeder Endverbrau-
cher. Im Kosovo flihren wir zum Gliick keinen
Krieg. Der Wasserzug aber steht taglich im
Ernstfall, steht permanent auf Kriegsfuss mit
allen kleinen Mikroorganismen, die dem Was-
ser und der Truppe zusetzen kdnnten.

Anschrift des Verfassers
Régis Zutter, Oberleutnant, Swisscoy,
Militar 00599
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